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GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 

H O T Ă RÂ R E nr.__________ din_______________________2025 

Chișinău 

 

cu privire la modificarea Hotărârii Guvernului nr. 21/2023 privind  

acordarea protecției temporare persoanelor strămutate din Ucraina. 

 

În temeiul articolului 381 alin. (3) din Legea nr. 270/2008 privind azilul în 

Republica Moldova (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr. 53-54, art. 

145), Guvernul HOTĂRĂȘTE:  

 

Prezenta Hotărâre transpune Decizia de punere în aplicare (UE) 2024/1836 a 

Consiliului din 25 iunie 2024 de prelungire a protecției temporare astfel cum a fost 

introdusă prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/382, CELEX: 32024D1836, 

publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/1836 din 03 iulie 2024 

 

1. Hotărârea Guvernului nr. 21/2023 privind acordarea protecției temporare 

persoanelor strămutate din Ucraina (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2023, 

nr. 21-22 art. 38), se modifică după cum urmează: 

  

1.1. Clauza de armonizare se completează cu textul ,, , transpune Decizia de 

punere în aplicare (UE) 2024/1836 a Consiliului din 25 iunie 2024 de prelungire a 

protecției temporare astfel cum a fost introdusă prin Decizia de punere în aplicare 

(UE) 2022/382 (CELEX: 32024D1836), publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 

Europene L 2024/1836 din 03 iulie 2024”. 

1.2. La punctul 1: 

1.2.1. la subpunctul 1), textul „nr.1” se exclude; 

1.2.2. subpunctul 2) se abrogă. 

1.3. La punctul 6 textul ,,1 martie 2025” se substituie cu textul ,,1 martie 

2026”. 

1.4. La punctul 7: 

1.4.1. textul ,,1 martie 2024” se substituie cu textul ,,1 martie 2025”; 

1.4.2. textul ,,1 martie 2025” se  substituie cu textul ,,1 martie 2026”. 

1.5. În anexa nr. 1: 

1.5.1. la punctul 1: 

1.5.1.1. se completează cu subpunctul 31) cu următorul cuprins „31) 

resortisanții țărilor terțe, altele decât Ucraina, care au părăsit Ucraina la data de 24 

februarie 2022 sau după data de 24 februarie 2022 și care dețin permis de ședere 



permanentă emis în conformitate cu legislația ucraineană și care nu se pot întoarce, 

în condiții de siguranță în țara sau în regiunea lor de origine;”; 

1.5.1.2. la subpunctul 4): 

1.5.1.2.1. textul „2) și”, se exclude; 

1.5.1.2.2. se completează cu textul „  și 31).”; 

1.5.2. la punctul 2: 

1.5.2.1. textul „și separate din cauza circumstanțelor din timpul afluxului 

masiv”, se exclude; 

1.5.2.2. subpunctul 2), textul „ 2),” se exclude; 

1.5.2.3. subpunctul 2), după textul „la pct. 1 subpct. 1), 3)” se completează cu 

textul „ , 31).”; 

1.5.2.4. subpunctul 2), se completează cu textul: ,, , inclusiv născut după data 

de 24 februarie 2022;”; 

1.5.3. se completează cu punctul 21, cu următorul conținut: 

„21. Pot solicita protecția temporară familiile a căror căsătorie este încheiată 

oficial după data de 24 februarie 2022, în măsura în care familia își avea reședința pe 

teritoriul Ucrainei după data de 24 februarie 2022.”; 

1.5.4. la punctul 3: 

1.5.4.1. la subpunctul 1), după paranteză, se completează cu cuvintele ,,carnet 

de marinar, ”, după textul „inclusiv cu termenul de valabilitate expirat,”, se 

completează cu cuvintele ,,titlu de călătorie,”, iar după sintagma ,,Ambasada”, se 

completează cu cuvintele ,,sau Secția Consulară a”; 

1.5.4.2. la subpunctul 2) textul „pentru cetățenii ucraineni minori” se 

substituie cu „pentru copiii cetățeni ucraineni”; după textul „inclusiv cu termenul de 

valabilitate expirat,”, se completează cu cuvintele ,,titlu de călătorie,”, iar după 

sintagma ,,Ambasada”, se completează cu cuvintele ,,sau Secția Consulară a”; 

1.5.4.3. la subpunctul 3), după textul „pentru apatrizi și resortisanți ai țărilor 

terțe, altele decât Ucraina, care beneficiau de protecție internațională sau de o 

protecție națională echivalentă în Ucraina” se completează cu: „ , sau de permis de 

ședere permanentă”; 

1.5.4.4. la subpunctul 4): 

1.5.4.4.1. textul „2) și”, se exclude; 

1.5.4.4.2. se completează cu textul „  și 31).”; 

1.5.5. pe tot parcursul textului hotărârii, cuvântul „minor”, la orice formă 

gramaticală, se substituie cu cuvântul „copil” la forma gramaticală corespunzătoare; 

1.5.6. pe tot parcursul textului hotărârii, textul „autoritatea competentă pentru 

străini” la orice formă gramaticală, se substituie  cu textul: „Inspectoratul General 

pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne” la forma gramaticală 

corespunzătoare; 

1.5.7. la punctul 4:  

1.5.7.1. subpunctul 2) va avea următorul cuprins:  



,,2) pentru copiii cu vârsta de până la 14 ani – pașaport ordinar de plecări în 

străinătate, buletin/carte de identitate, pașaport intern, inclusiv cu termenul de 

valabilitate expirat, precum și certificat de naștere sau certificat ce atestă nașterea 

copilului, eliberat de către instituția medicală, sau în baza pașaportului părintelui în 

care este înscris copilul cu aplicarea fotografiei; 

1.5.7.2. se completează cu subpunctul 21) cu următorul cuprins: 

,,21) pentru copiii cu vârsta de peste 14 ani - pașaport ordinar de plecări în 

străinătate, buletin/carte de identitate, pașaport intern, inclusiv cu termenul de 

valabilitate expirat, sau în baza pașaportului părintelui în care este înscris copilul cu 

aplicarea fotografiei.”; 

1.5.8. punctul 41 va avea următorul cuprins: 

,,41. Copiilor neînsoțiți, copiilor însoțiți de un adult neautorizat (copiilor 

separați) și altor copii în situații de risc, inclusiv copiilor cu acte de identitate expirate, 

deteriorate sau în copii, care vin direct din Ucraina, beneficiază de protecție și 

asistență conform procedurilor stabilite de Legea nr. 140/2013 privind protecția 

specială a copiilor în situații de risc și a copiilor separați de părinți.”; 

1.5.9. punctul  42 va avea următorul cuprins: 

,,42. Adulții care traversează frontiera de stat cu actul de identitate național 

(buletin/carte de identitate, pașaport intern) pot beneficia doar de o singură 

intrare/ieșire din/spre Ucraina, cu excepția deținătorilor de pașapoarte 

interne/buletine de identitate care sunt locuitori în zona de frontieră, în baza acordului 

bilateral.”; 

1.5.10. punctul 5 va avea următorul cuprins: 

,,5. Protecția temporară produce efect asupra persoanei de la data obținerii 

documentului de identitate al beneficiarului de protecție temporară. Preînregistrarea 

pentru protecția temporară nu constituie temei pentru autorizarea trecerii frontierei de 

stat.”; 

1.5.11. se completează cu punctul 51, cu următorul cuprins: 

,,51. Statutul de solicitant de protecție temporară în curs de înregistrare se 

menține până la momentul prezentării  persoanei la unul dintre sediile Inspectoratului 

General pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne ales pentru înregistrare și 

documentare, în termen de 30 de zile de la data preînregistrării pentru protecția 

temporară. 

Modelul cererii se aprobă prin ordin al șefului Inspectoratului Genereal pentru 

Migrație al Ministerului Afacerilor Interne. În cazul în care solicitantul nu se prezintă 

la interviu în termenul stabilit și nu solicită o echipă mobilă în condițiile prevăzute la 

punctul 9 subpunctul 3), cererea sa va fi considerată retrasă și va fi radiată din 

Sistemul informațional „Migrație”.”; 

1.5.12. la punctul 6, după textul „În cazul minorului neînsoțit” se va completa 

cu „și copilului însoțit de un adult neautorizat (copil separat),”; 

1.5.13. punctul 7 va avea următorul cuprins: 



,,7. În ziua prezentării solicitantului pentru interviu la unul dintre sediile 

Inspectoratului General pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne, în 

conformitate cu preînregistrarea efectuată, fiecărui solicitant i se eliberează, cu titlu 

gratuit, în baza setului de acte depus, un document de identitate prin care i se acordă 

permisiunea de a rămâne pe teritoriul Republicii Moldova și de a beneficia de 

drepturile stabilite de legislația în vigoare.”; 

1.5.14. la punctul 12, cuvântul ,,beneficiarul” se substituie cu cuvântul 

,,solicitantul”; 

1.5.15. la punctul 121, cuvântul ,,vor” se substituie cu cuvintele ,,au dreptul de 

a”; 

1.5.16. la punctul 13, cuvintele ,, automatizat al autorității competente pentru 

străini a Ministerului Afacerilor Interne” se substituie cu textul ,,în Sistemul 

informațional „Migrație” prin intermediul interfeței de acces a paginii web oficiale 

protecțietemporara.gov.md”; 

1.5.17. punctul 15 va avea următorul cuprins: 

,,15. Inspectoratul General pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne 

și Serviciul de Informații și Securitate verifică, în termen de 10 zile lucrătoare de la 

data înregistrării solicitantului de protecție temporară în sistemele informaționale 

dedicate, dacă există indici pentru aplicarea art. 384 din Legea nr. 270/2008 privind 

azilul în Republica Moldova.  

În situațiile ce nu suferă amânare pe motive de sănătate sau atestă pericolul 

iminent pentru viața solicitantului, confirmate prin acte/concluzii medicale eliberate 

de instituțiile medico-sanitare din țara de origine sau din Republica Moldova, 

termenul de verificare stabilit poate fi redus la decizia șefului Inspectoratului General 

pentru Migrație, în vederea accelerării procesului.”; 

1.5.18. punctul 16 va avea următorul cuprins: 

„16. În cazul în care există motive întemeiate pentru a se considera că 

solicitantul de protecție temporară cade sub incidența uneia dintre clauzele de 

excludere prevăzute la art. 384 din Legea nr. 270/2008 privind azilul în Republica 

Moldova, Inspectoratul General pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne va 

informa solicitantul în scris, în termen de 3 zile, despre decizia de neacordare a 

protecției temporare. Decizia de neacordare va fi motivată de fapt și de drept și va 

conține informații privind drepturile solicitantului, inclusiv dreptul de a depune o 

cerere de azil. Decizia de neacordare a protecției temporare poate fi contestată în 

conformitate cu prevederile Codului administrativ.”; 

1.5.19. se completează cu punctul 161 cu următorul cuprins:  

„161. În cazul în care există indicii întemeiate pentru a se considera că 

beneficiarul protecției temporare cade sub incidența uneia dintre clauzele de 

excludere prevăzute la art. 384 din Legea nr. 270/2008 privind azilul în Republica 

Moldova, Inspectoratul General pentru Migrație al Ministerului Afacerilor Interne va 

informa beneficiarul în scris, în termen de 3 zile, despre decizia de retragere a 

protecției temporare. Decizia de retragere va fi motivată de fapt și de drept și va 



conține informații privind drepturile beneficiarului, inclusiv dreptul de a depune o 

cerere de azil. Decizia de retragere a protecției temporare poate fi contestată în 

conformitate cu prevederile Codului administrativ.”; 

1.5.20. punctul 17 va avea următorul cuprins: 

„17. Ministerul Educației și Cercetării asigură accesul echitabil la educație al 

copiilor beneficiarilor de protecție temporară în instituțiile publice de învățământ 

general obligatoriu în limitele capacităților sistemului educațional și în conformitate 

cu prevederile legislației în vigoare.”; 

1.5.21. se completează cu punctul 171, cu următorul cuprins: 

„171. În cazul în care beneficiarul de protecție temporară încadrează copilul în 

sistemul de învățământ, în format fizic sau on-line, acesta are obligația de a informa, 

în termen de 5 zile lucrătoare, organul local de specialitate în domeniul 

învățământului din raza teritoriului aflării copilului despre acest fapt, prin 

expedierea/depunerea unei notificări scrise.”; 

1.5.22. la punctul 18 și 19, textul „Centrul de plasament temporar pentru 

persoane aflate în dificultate” se va substitui cu textul: „Centrul de plasament 

temporar pentru persoane strămutate de pe teritoriul altor state”, la forma gramaticală 

corespunzătoare; 

1.5.23. se completează cu punctul 201, cu următorul cuprins: „201. 

Beneficiarii de protecție temporară, cazați în Centrele de plasament temporar pentru 

persoane strămutate de pe teritoriul altor state nu vor beneficia de ajutor financiar din 

partea organizațiilor internaționale pe durata perioadei de plasament.”; 

1.5.24. la punctul 21, după textul „minorilor neînsoțiți” se va completa cu „și 

copiilor însoțiți de un adult neautorizat (copiilor separați)”; 

1.5.25. punctul 231 va avea următorul cuprins:  

„231.  Beneficiarii de protecție temporară pot să se înregistreze la orice subdiviziune 

teritorială a Agenției Naționale pentru Ocuparea Forței de Muncă pentru acordarea 

suportului la angajare.”; 

1.5.26. punctul 24 va avea următorul cuprins: 

„24. Angajarea beneficiarilor de protecție temporară se va face în baza 

contractului individual de muncă. Angajatorul are obligația de a notifica Agenția 

Națională pentru Ocuparea Forței de Muncă despre angajarea acestora, în termen de 

până la 5 zile lucrătoare de la data încheierii contractului, prin transmiterea copiei 

contractului individual de muncă la adresa de email oficială a instituției 

(angajare_ua@anofm.md). 

1.5.27. punctul 28 se completează cu subpunctul 10), cu următorul cuprins: 

,,10) să respecte legislația privind regimul străinilor în Republica Moldova.”; 

1.5.28. punctul 29 va avea următorul cuprins: 

,,29. Protecția temporară încetează în condițiile prevăzute de Legea nr. 

270/2008 privind azilul în Republica Moldova.”; 

1.5.29. se completează cu punctul 291, cu următorul cuprins: 



,,291. Beneficiarul de protecție temporară poate renunța la statutul său prin 

depunerea unei cereri privind intenția se a renunța la statutul de beneficiar de protecție 

temporară. Cererea se depune în scris la Inspectoratul General pentru Migrație al 

Ministerului Afacerilor Interne, pe teritoriul Republicii Moldova, sau Misiunea 

diplomatică a Republicii Moldova în statul în care se află.”; 

1.5.30. la punctul 30, textul „este de până la 12 luni” se va substitui cu „nu 

poate depăși perioada de valabilitate a documentului de identitate al beneficiarului de 

protecție temporară.”  

1.5.31. Anexa nr. 2 se abrogă. 

2. Prezenta hotărâre intră în vigoare la data de 1 martie 2025. 

3. În termen de 30 de zile de la intrarea în vigoare a prezentei hotărâri, 

Ministerul Educației și Cercetării, de comun cu autoritățile administrației publice 

locale de nivelurile întâi şi al doilea, vor elabora un mecanism prin care se va asigura 

că copiii beneficiari de protecție temporară au acces la educație, care inclusiv va 

stabili modalitatea de monitorizare a încadrării de către copiii în sistemul de 

învățământ general obligatoriu. 

 

 

Prim-Ministru                                   Dorin RECEAN 

 

Contrasemnează:  

 

Daniella MISAIL-NICHITIN             Ministra afacerilor interne 

 

Alexei BUZU                             Ministrul muncii și protecției sociale 

 

Dan PERCIUN                           Ministrul educației și cercetării 

 


